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Sakima bodde tillsammans med sina foraldrar och sin
fyradriga syster. De bodde pa en rik mans agor. Deras
halmkladda hydda stod i slutet av en rad med trad.
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Den rike mannen var sa glad dver att se sin son igen. Han
belénade Sakima for att ha tréstat honom. Han tog med
sin son och Sakima till sjukhuset sa att Sakima kunde fa
tillbaka sin syn.
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Sakima gjorde manga saker som andra sexdriga pojkar
inte gjorde. Till exempel kunde han sitta med aldre bybor
och diskutera viktiga amnen.
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Sakima sjong fardigt sin sdng och vande sig om for att ga.
Men den rike mannen sprang ut och sa: "Snalla, sjung
igen!”
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Sakima alskade att sjunga sanger. En dag fragade hans
mamma: "Var har du lart dig dessa sanger, Sakima?”
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Han stod under ett stort fonster och bérjade sjunga sin
favoritsang. Sakta bérjade huvudet pa den rike mannen
synas genom det stora fonstret.

15



. belJabunls uepas yso pnany 11w | suul
wap Joy bel ‘ewwew ‘Jawwo eieq aq, :9peJeAs ewiyes

°YN 2
YER T °YYSVNLCEI U DY 2EGED thOUEE)
¥ CVREQ PUNASNLCHAYDERE, B2EL

vl

"SNY susuuew 314 uap ||
wouoy epa| e Jaishse||l| uis ewyes peq bep spueljojed

°2N R EE 2
ZEOLRLOYOEOGHTRNHE N[ Rl2x+ 4 "HOY




X TIIKICH > TH TR EHFE T, BICREHBEE
THETVWBREEICH->THIFTVWE LT HTIFFEDERIC
ADDFEF->TVWBIDZEISEVWTWVWE LT BriEL<
DO VWWERICEHDE THEES LIEHDTLT

Sakima tyckte om att sjunga for sin lillasyster, speciellt om
hon kande sig hungrig. Hans syster lyssnade nar han
sjong sin favoritsang. Hon gungade med till den lugnande
melodin.
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Men Sakima gav inte upp. Hans lillasyster stottade honom.
Hon sa: "Sakimas sanger trostar mig nar jag ar hungrig.
De kommer att trosta den rike mannen ocksa.”
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En kvall nar hans foraldrar atervande hem var de valdigt
tysta. Sakima visste att det var nagonting som var fel.
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"Vad ar det som ar fel, mamma, pappa?” fragade Sakima.
Sakima fick héra att den rike mannens son var
féorsvunnen. Mannen var mycket ledsen och ensam.
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